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АЛҒЫ СӨЗ

Көрсеткіш белгілі ғалым, филология ғылымдарының 
докторы, Қазақстан Республикасы Ұлттық ғылым 
академиясының академигі, жоғары мектептің Халықаралық 
ғылым академиясының академигі Салима Сагиевна 
Кунанбаеваға арналған.

Биобиблиография ғалымның ғылыми, педагогикалық  
және қоғамдық-саяси қызметін көрсететін материалдарды 
қамтиды. Көрсеткіште С.С. Кунанбаеваның монографиялар, 
оқулықтар, оқу құралдары, оқу-әдістемелік құралдар, ғылым 
және білім мәселелері бойынша мақалалар, С.С. Кунанбаеваның 
ғылыми жетекшілігімен орындалған диссертациялар және 
ғалымның өмірі мен еңбек жолы туралы әдебиеттер түрінде 
жарияланған ғылыми және оқу-әдістемелік еңбектерінің тізбесі 
қамтылған. 

Ғалымның еңбектері хронологиялық ретпен және әр жыл 
ішінде – қазақ, орыс және басқа тілдердегі шығармалардың 
авторлары мен тақырыптары әліпби реті бойынша 
орналастырылған.

Бірлескен авторлардың еңбектеріндегі сілтеме – 
хронологиялық көрсеткіш реттілігіне негізделген. 
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ПРЕДИСЛОВИЕ

Указатель посвящен признанному ученому, доктору 
филологических наук, академику Национальной академии наук 
Республики Казахстан, академику Международной академии 
наук высшей школы Салиме Сагиевне Кунанбаевой.

Биобиблиография включает материалы, отражающие 
научную, педагогическую и общественно-политическую 
деятельность ученого. 

Указатель содержит перечень научных и учебно-
методических трудов С. С. Кунанбаевой, опубликованных 
в виде монографий, учебников, учебных пособий, учебно-
методических разработок, статей по вопросам науки и 
образования, диссертаций, выполненных под научным 
руководством С.С. Кунанбаевой и литературу о её жизни и 
деятельности. 

Труды С.С Кунанбаевой расположены в хронологической 
последовательности, в пределах каждого года – по алфавиту 
авторов и заглавий произведений на казахском, русском и 
других языках.

В именном указателе соавторов ссылки даются на 
порядковые номера работ, помещенных в хронологическом 
указателе трудов.
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PREFACE

The index is dedicated to Salima Sagievna Kunanbayeva, 
the recognized scientist, Doctor of Philology, Academician of the 
National Academy of Sciences of the Republic of Kazakhstan, 
Academician of the International Higher Education Academy of 
Sciences.

Bio-bibliography includes materials reflecting the scientific, 
pedagogical and socio-political activities of the scientist. The 
index contains a list of scientific and methodological works of  
S. S. Kunanbayeva, published in the form of monographs, textbooks, 
teaching aids, educational and methodological developments, 
articles on science and education, dissertations completed under the 
scientific supervision of S.S. Kunanbayeva, as well as the literature 
on the life and work of the scientist. 

The scientist’s works are arranged in chronological order, and 
within each year – alphabetically by authors and titles of works in 
Kazakh, Russian and other languages.

In the name index of co-authors, links are given to the serial 
numbers of works placed in the chronological index.
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ФИЛОЛОГИЯ ҒЫЛЫМДАРЫНЫҢ ДОКТОРЫ, 
АКАДЕМИК, ПРОФЕССОР

САЛИМА САГИЕВНА КУНАНБАЕВАНЫҢ 
ӨМІРІ МЕН ҚЫЗМЕТІНІҢ НЕГІЗГІ КЕЗЕҢДЕРІ

Кунанбаева Салима Сагиевна 1943 жылы 11 қарашада 
Талдықорған облысы Үштөбе қаласында дүниеге келген.

Білімі, ғылыми дәрежесі мен атақтары
Еңбек қызметі

1961-1965 жж. – Алматы шет тілдері педагогикалық 
институты (АШТПИ) ағылшын тілі факультетінің студенті. 

1965-1967 жж. – Дмитриевка а. орта мектебінде ағылшын 
тілі мұғалімі.

1967-1970 жж. – АММИ шет тілдері кафедрасының 
ағылшын тілі оқытушысы.

1970-1974 жж. – АШТПИ жанындағы аспирантурада 
«Шет тілдерін оқыту әдістемесі» мамандығы бойынша білім 
алды.

1975-1992 жж. – Оқытушы, аға оқышуты, ағылшын 
тілі грамматикасы кафедрасының меңгерушісі, ағылшын 
тілі әдістемесі кафедрасының доценті, ағылшын тілін оқыту 
әдістемесі кафедрасының меңгерушісі.

1980 ж. – Педагогика ғылымдарының кандидаты ғылыми 
дәрежесін алды. 

1992-1998 жж. – Ғылыми жұмыс жөніндегі проректор.
1992 ж. – Филология ғылымдарының докторы ғылыми 

дәрежесін алды.
1996 ж. – Профессор ғылыми атағын алды.
1995 ж. – Халықаралық жоғары мектеп ғылым 

академиясының қазақ     бөлімшесінің академигі.
1997 ж. – РФ Халықаралық жоғары мектеп ғылым 

академиясының академигі.
1998 ж. бастап – Абылай хан атындағы ҚазХҚжӘТУ 

ректоры.
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2006 ж. – Қазақ білім академиясының академигі.
2012 ж. – Ресей Жаратылыстану академиясы Президиу-

мының «Ғылыми мектептің негізін салушы» құрметті атағын 
алды.

2014 ж. – ҚР ҰҒА корреспондент-мүшесі.
2017 ж. – Қазақстан жоғары мектебінің Ұлттық ғылым 

академиясының  академигі. 
2017 ж. – ҚР ҰҒА академигі. 
2021 ж. – Оңтүстік-батыс униферситетінің (ҚХР) құрметті 

профессоры.
2022 ж. – Оксфорд академиялық одағының мүшесі.
2022 ж. – Hertfordshire Press Awards жүлдесінің «Best 

Research BOOK» номинациясындағы лауреаты.
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Марапаттары

1998 ж. – «Қазақстан Республикасының Білім беру ісінің 
үздігі» төсбелгісі.

2001 ж. – «ҚР тәуелсіздігіне 10 жыл» мерейтойлық медалі.
2003 ж. – «Қазақстан Республикасы Білім беру ісінің 

үздігі» төсбелгісі.  
2003 ж. – «ҚР Білім беру ісінің құрметті қызметкері»  

төсбелгісі.
2004 ж. – «Ғылым мен өнер үшін» Австриялық Құрметті 

Крест.
2005 ж. – «Қазақстан Конституциясына 10 жыл» медалі.
2006 ж. – «The United Europe» халықаралық марапаты.
2006 ж. – «Құрмет» ордені.
2006 ж. – «Socrat’s Award» халықаралық марапаты.
2010 ж. – Академиялық пальма ордені.
2011 ж. – «Қазақстанның еңбек сіңірген қайраткері» 

құрметті атағы.
2011 ж. – «ҚР тәуелсіздігіне 20 жыл» мерейтойлық медалі.
2013 ж. – «Михайло Ломоносов» ордені.
2013 ж. – «Қазақстан даңқы» ордені.
2015 ж. – «Әлия Молдағұлова» медалі.
2015 ж. – «International Quality Standards» халықаралық 

сертификаты, (SIOS) Швейцария сапа стандарттары институты.
2016 ж. – «Б. Момышұлы – 100 жыл» мерейтойлық медалі.
2017 ж. – ҚР Ұлттық ғылым академиясының Құрмет 

грамотасы.
2017 ж. – А. Байтұрсынов атындағы алтын медаль.
2017 ж. –  «Қазақстан жоғары мектебінің еңбек сіңірген 

қайраткері» медалі.
2017 ж. – «ҚР дипломатиялық қызметіне 25 жыл» медалі.
2018 ж. – «Ғылымдағы есім» ғылыми зерттеулер 

саласындағы халықаралық құрметті марапат.
2018 ж. – Қазақстанда Эразмус + бағдарламасын дамытуға 

қосқан үлесі үшін марапат.
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2020 ж. – «World Business Person»  аталымы бойынша 
марапат.

2021 ж. –  «Ерен еңбегі үшін»  әл-Фараби атындағы ҚазҰУ 
медалі.

2021 ж. –  «Сала мақтанышы» ордені.
2022 ж. – QS  төсбелгісі.
2022 ж. – Member of the Academic Union Oxford, UK.
2022 ж. – ҚР Қарулы Күштерінің құрылғанына 30 жыл 

толуына  орай   медалі. 
2023 ж. – Д.А. Қонаевтың 110 жылдығына арналған орден,   

Д. А. Қонаев атындағы халықаралық қор.
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ОСНОВНЫЕ ДАТЫ ЖИЗНИ И ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 
ДОКТОРА ФИЛОЛОГИЧЕСКИХ НАУК,

АКАДЕМИКА, ПРОФЕССОРА
САЛИМЫ САГИЕВНЫ КУНАНБАЕВОЙ

Кунанбаева Салима Сагиевна родилась 11 ноября  
1943 года в г. Уштобе Талдыкорганской области. 

Образование, ученые степени и звания
Трудовая деятельность

1961-1965 гг. – Студентка факультета английского языка 
Алматинского педагогического института иностранных языков 
(АПИИЯ). 

1965-1967 гг. – Учитель английского языка в средней 
школе с. Дмитриевка.

1967-1970 гг. – Преподаватель английского языка кафедры 
иностранных языков АГМИ.

1970-1974 гг. – Учеба в аспирантуре по специальности 
«Методика преподавания иностранных языков» при АПИИЯ.

1975-1992 гг. – Преподаватель, старший преподаватель, 
заведующая кафедрой грамматики английского языка, доцент 
кафедры методики английского языка, заведующая кафедрой 
методики преподавания английского языка.

1980 г. – Присуждение ученой степени кандидата 
педагогических наук.

1992-1998 гг. – Проректор по учебной работе.
1992 г. – Присуждение ученой степени доктора 

филологических наук.
1996 г. – Присуждение ученого звания профессора.
1995 г. – Академик казахского отделения МАН ВШ.   
1997 г. – Академик Международной академии наук 

высшей школы, РФ.
с 1998 г. – Ректор КазУМОиМЯ имени Абылай хана.
2006 г. – Академик Казахской академии образования.
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2012 г. – Почетное звание «Основатель научной школы» 
Президиума Российской Академии Естествознания.

2014 г. –  Член-корреспондент НАН РК
2017 г. – Академик НАН ВШК. 
2017 г. – Академик НАН РК. 
2021 г. – Почетный профессор Юго-западного универси-

тета, КНР.
2022 г. – Член Оксфордского академического союза.
2022 г. – Лауреат премии Hertfordshire Press Awards в 

номинации «Best Research BOOK».
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Награды

1998 г. – Нагрудный знак «Отличник образования 
Республики Казахстан».

2001 г. – Юбилейная медаль «Қазақстан Республикасы-
ның тәуелсіздігіне 10 жыл».

2003 г. – Нагрудный знак «Отличник образования 
Республики Казахстан». 

2003 г. – Нагрудный знак «Почетный работник образования 
Республики Казахстан». 

2004 г. – Австрийский Почетный Крест «За науку и 
искусство». 

2005 г. – Медаль «Қазақстан Конституциясына 10 жыл».
2006 г. – Международная награда «The United Europe».
2006 г. –  Орден «Құрмет».
2006 г. –  Международная награда «Socrat’s Award».
2013 г. – Орден «Қазақстан Данқы – Слава Казахстана».
2013 г. – Орден «Михайло Ломоносов».
2010 г. – Кавалер ордена Академических пальм.
2011 г. – Почетное звание «Қазақстанның еңбек сінірген 

қайраткері».
2011 г. - Юбилейная медаль «Қазақстан Республикасының 

тәуелсіздігіне 20 жыл».
2013 г. – Орден «Михайло Ломоносов».
2013 г. – Орден «Слава Казахстана».
2015 г. – Медаль «Алии Молдагуловой».
2015 г. – Международный сертификат «International 

Quality Standards» Швейцарский институт стандартов качества 
(SIOS). 

2016 г. – Юбилейная медаль «Б. Момышұлы – 100 жыл».
2017 г. – Почетная грамота НАН РК.
2017 г. – Золотая медаль им. А. Байтурсынова.
2017 г. – Медаль «Қазақстан жоғары мектебінің еңбек 

сіңірген қайраткері».
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2017 г. – Медаль «Қазақстан Республикасының дипло ма-
тиялық қызметіне 25 жыл».

2018 г. – Международная почетная награда в области 
научных исследований «Имя в науке».

2018 г. – За вклад в развитие программы Эразмус+  
в Казахстане.

2020 г. – Награда в номинации «World Business Person».
2021 г. – Медаль КазНУ им. аль-Фараби за доблест ный труд.
2021 г. – Орден «Гордость отрасли».
2022 г. – QS – нагрудный значок. 
2022 г. – Member of the Academic Union Oxford, UK.
2022 г. – Медаль к 30-летию образования Вооружен ных 

сил РК.
2023 г. – Орден к 110-летию Д.А. Кунаева, Между народ-

ный фонд им. Д. А. Кунаева.
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KEY DATES IN THE LIFE AND WORK 
OF DOCTOR OF PHILOLOGICAL SCIENCES, 

ACADEMICIAN, PROFESSOR 
SALIMA KUNANBAYEVA

Salima Kunanbayeva was born on November 11, 1943 in the 
city of Ushtobe, Taldykorgan region. 

Education, academic degree and titles
Work experience

1961-1965 – student, Faculty of English, Almaty Pedagogical 
Institute of Foreign Languages (APIFL). 

1965-1967 – English teacher in secondary school in Dmitrievka 
village.

1967-1970 – Teacher of English, Department of Foreign 
Languages, ASMI.

1970-1974 – Postgraduate studies on specialty «Methodology 
of teaching foreign languages» at APIFL.

1975-1992 – Teacher, Senior teacher, Head of the Department 
of English Grammar, Associate professor of the Department of 
English language methodology, Head of the Department of ELT 
methodology.

1980 – Award of the academic degree of Candidate of 
Pedagogical Sciences.

1992-1998 – Vice-Rector for academic affairs.
1992 – Award of the academic degree of Doctor of Philology. 
1996 – Award of the academic title of professor.
1995 – Academician of the International Higher Education 

Academy of Sciences.    
1997 – Academician of the International Higher Education 

Academy of Sciences.
From 1998 – Rector of Ablai Khan KazUIR&WL.
2006 – Academician of the Kazakh Academy of Education.
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2012 – Honorary title «Founder of a scientific school» from 
the Presidium of the Russian Academy of Natural Sciences.

2014  – Corresponding Member of the National Academy of 
Sciences of the Republic of Kazakhstan.

2017 – Academician of National Academy of Sciences of 
Higher education of Kazakhstan.   

2017 – Academician of NAS RK. 
2021 – Honorary Professor, Southwest University, China.
2022 – Member of the Oxford Academic Union.
2022 – Winner of the Hertfordshire Press Awards in the 

category «Best Research BOOK».
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Awards

1998 – The sign «Excellence in Education of the Republic of 
Kazakhstan».

2001 – Jubilee medal «10 years of independence of the 
Republic of Kazakhstan». 

2003 – The sign «Excellence in Education of the Republic of 
Kazakhstan».

2003 – The sign «Honorary Worker of Education of the 
Republic of Kazakhstan». 

2004 – Austrian Honorary Cross «For Science and Art». 
2005 – The medal «Kazakhstan Constitution 10 years».
2006 – International Award «The United Europe».
2006 – The Order of «Kurmet».
2006 – International award «Socrat’s Award».
2013 – The Order of «Kazakhstan Danki – Glory of 

Kazakhstan».
2013 – The Order of Mikhail Lomonosov.
2010 – Knight of the Order of Academic Palms.
2011 – Honorary title «Honored Worker of Kazakhstan».
2011 – Jubilee medal «20 years of independence of the 

Republic of Kazakhstan».
2013 – The Order of Mikhail Lomonosov.
2013 – The Order of «Glory of Kazakhstan».
2015 – Medal of «Aliya Moldagulova».
2015 – International certificate «International quality 

Standards» of the Swiss Institute of quality standards (SIOS). 
2016 – Jubilee Medal «B. Momyshuly – 100 years».
2017 – Certificate of Honor of the National Academy of 

Sciences of the Republic of Kazakhstan.
2017– Gold Medal named after A. Baitursynov.
2017 – Medal «Honored Worker of the Higher School of 

Kazakhstan».
2017 – Medal «25 years of diplomatic service of the Republic 

of Kazakhstan».
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2018 – International honorary award in the field of scientific 
research «Name in science».

2018 – For contribution to the development of the Erasmus+ 
program in Kazakhstan.

2020 – Award in the nomination «World Business Person».
2021 – Medal of Kazakh National University named after Al-

Farabi for valiant labor.
2021 – The Order «Pride of the industry».
2022 – QS badge. 
2022 – Member of the Academic Union Oxford, UK.
2022 – Medal for the 30th anniversary of the formation of the 

Armed Forces of the Republic of Kazakhstan.
2023 – Order for the 110th anniversary of D. A. Kunaev, (D. 

A. Kunaev International Foundation).
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АКАДЕМИК С. С. КУНАНБАЕВАНЫҢ
ҒЫЛЫМИ, ПЕДАГОГИКАЛЫҚ ЖӘНЕ ҚОҒАМДЫҚ  

ҚЫЗМЕТІ ТУРАЛЫ ҚЫСҚАША ОЧЕРК

КРАТКИЙ ОЧЕРК О НАУЧНОЙ, ПЕДАГОГИЧЕСКОЙ
И ОБЩЕСТВЕННОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ

АКАДЕМИКА С. С. КУНАНБАЕВОЙ

A SHORT ESSAY ON THE SCIENTIFIC, PEDAGOGICAL 
AND SOCIAL ACTIVITIES OF ACADEMICIAN  

S. KUNANBAYEVA
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АКАДЕМИК С. С. ҚҰНАНБАЕВА – 
ШЕТ ТІЛДЕРІНДЕ БІЛІМ БЕРУДІҢ ҚАЗАҚСТАНДЫҚ 

ҒЫЛЫМИ-ӘДІСНАМАЛЫҚ МЕКТЕБІНІҢ
НЕГІЗІН ҚАЛАУШЫ

Абылай хан атындағы Қазақ халықаралық қатынастар 
және әлем тілдері университеті (бұрынғы Алматы шет тілдер 
педагогикалық институты) – Орталық Азия аймағындағы 
бірегей, республикамызда әлемнің 14 тілінде жоғары кәсіби білім 
беретін жалғыз университет және гуманитарлық халықаралық 
бағытта маман даярлайтын ірі, көп салалы ғылыми – оқу 
кешені. 80 жылдан аса тарихы бар деректерден бастауымыздың 
сыры біз сипаттағалы отырған кейіпкеріміз – академик, 
филология ғылымдарының докторы, профессор Құнанбаева 
Сәлима Сағиқызы өмір және еңбек жолы осы университеттің 
қалыптасуы, дамуы, халықаралық білім-ғылым кеңістігінде 
танымал болуымен тікелей байланысты. Өйткені Сәлима 
Сағиқызы Алматы шет тілдер педагогикалық институтының 
ағылшын тілі факультетінің түлегі. Сол 1965 жылдан бері 
60 жылға жуық ұстаздық жолда еңбек етіп келеді. 1972-1975 
жылдары институттың аспирантурасында оқып, 1979 жылы 
М.Тореза атындағы Мәскеудің мемлекеттік педагогикалық 
институтында «Шет тілдерін оқытудың методикасы» мамандығы 
бойынша кандидаттық диссертациясын қорғап, 1984 жылы  
СССР-дің Жоғары аттестациялық комиссиясы доценті ғылыми 
атағын бекітеді. 1996 жылы тіл білімі мамандығы бойынша 
ҚР Министрлер Кабинеті жанындағы Жоғары аттестаттау 
комиссиясының шешімімен профессор ғылыми атағы берілді

Осы жылдарда С. С. Құнанбаева ұстаздық жолын 
жалғастыра отырып, қатардағы оқытушыдан кафедра 
меңгерушісі, институт ректорының ғылыми оқу істері 
жөніндегі проректоры қызметтерін үлкен жауапкершілікпен, 
кәсіби дәрежеде басқарып, ғылыми жұмысын қатар 
жүргізіп, 1992 жылы филология ғылымдарының докторы 
дәрежесін алу үшін диссертациясын ойдағыдай қорғап 
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шығады. Ұстаздық және ғылыми саладағы ерен еңбегі 
үшін Қазақстан Республикасы министрлер кабинетінің 
жанындағы Жоғары аттестация комиссиясы профессор 
атағын бекітеді. 1997 жылы Халықаралық жоғары мектеп 
ғылым академиясының толық мүшесі (академигі) ал  
2017 жылы ҚР Ұлттық ғылым академиясының толық  
мүшесі – академигі болып сайланады.

Ғылыми–педагогикалық саладағы еңбегін және ұйым-
дастырушылық қабілеті мен тәжірибесін ескере отырып, 1998 
жылы ҚР Білім және ғылым министрлігі С. С. Құнанбаеваны 
университет ректоры лауазымына тағайындайды.

Осы жылдарда Сәлима Сағиқызының көп қырлы, 
тәжірибесі мол, жаңашылдыққа деген жайдарылық, терең ойлы 
істері, танымал ұйымдастырушылық қабілетінің арқасында 
бұрынғы Алматы шет тілдер педагогикалық институтының 
университетке айналып, Абылай хан атымен аталуына қосқан 
үлесі ерекше атап өтуге тұрарлық.

Ұлағатты ұстаз, көрнекті ғалым ретінде Сәлима Сағиқызы 
шеттілдерін оқытудың методологиясы мен методикасын терең 
меңгеріп, білім берудің барлық сатыларынан сүрінбей өтіп, 
Абылай хан атындағы Қазақ халықаралық қатынастар және 
әлем тілдері университетінің Ректоры қызметін ширек ғасыр 
бойы үлкен жауапкершілікпен кәсіби дәрежеде басқарып 
келеді. Университеттің материалдық-техникалық, ғылыми-
әдістемелік базасын нығайтып заман талабына сай жаңа 
мамандықтар дайындауда университет үлкен жетістіктерге қол 
жеткізді. Құрманғазы көшесінде бой көтерген әсем, сәнді сегіз 
қабатты Бас ғимаратының өзі де үлкен ізденістің, ұйымдастыру 
қызметінің зор жетістігі. Институт түлегі профессор М.К.Исаев 
Құрманғазы көшесіндегі Бас оқу ғимаратын көріп тамашалап 
отырып, «осы бір әсем ғимараттың аудиторияларынан (қазақ, 
орыс, француз, ағылшын қытай, корей, араб т.б.) тілдерінің 
дыбыс полифониясын көп жылдар тыңдағаннан жаның жай 
табады» деуі шынайы мақтаныш сезімі, болашаққа сенімі.
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Профессор С. С. Құнанбаеваның ректорлық кезеңі 
жаңалықтарға толы. Ол әрдайым университеттің білім беру 
құрылымын жаңарту, лингвистикалық білім беру әдісін 
жетілдіру, оқу ісіне жаңа технологияны енгізу, ашылатын 
мамандықтардың ғылыми-методикалық нормативтермен 
жабдықтау, жоғары білім берудің мемлекеттік стандарттарын 
жасақтауға қосқан жаңалықтарын ерекше атауға болады.

Профессор С. С. Құнанбаева университеттің алғашқы 
даму концепциясын жасай отырып, мамандықтардың, әсіресе 
халықаралық бағытта атауларын жыл сайын кеңейту негізінде 
роман-герман және шығыс филологиясын, халықаралық 
қатынастар, аударма, менеджмент және халықаралық 
коммуникация факультеттерін, лингвистикалық лицей-колледж, 
халықаралық туризм лицей-колледж, шет тілдер педагогикалық 
колледждерін ашуының өзі – бүгінгі уақыт талабы тұрғысынан 
сұранысқа ие болатын мамандықтар дайындаудағы үлкен 
көрегендік деп бағалаған дұрыс.

Университет жылдан жылға  бакалавриат (12), магистра-
тура (14), PhD докторантура (5) білім беру бағдарламаларын 
жүзеге асырып, әсіресе халықаралық бағыттағы білім беру 
бағдарламаларын мамандыққа бейімдеу, сөйтіп қазіргі еңбек 
нарығының сұраныстары мен халықаралық стандарт талабына 
сәйкес 3 сатылы мамандық дайындау өз нәтижесін беруде.

Білім берудің Мемлекеттік саясатына сәйкес кезеңде 
(2010 ж.) Қазақстан Республикасында шет тілінде білім берудің 
концепциясы өмірге келді, ол өзінің өміршеңдігін, өзектілігін 
айқындады. Бұл болса білім берудің барлық сатысында шет 
тілдерін игерудің тұтастығы, бірегейлігі мен сабақтастығын 
және мемлекеттік тіл саясаты негізінде шет тілінде білім 
берудің методикасын жаңартуға қол жеткізеді.

Осындай ғылыми-тәжірибелік тұрғыдан негізделген 
стратегиялық ұстаным университеттің білім өнімдерін 
біліктілік тұрғыдан, білім сапасы мен оқу орнының бәсекелік 
қабілетін көтеру мүмкіндігіне ие болып отыр. 
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Бүгінгі таңда университет 12 халықаралық 
қауымдастықтың мүшесі болып табылады; Халықаралық 
университеттер қауымдастығы, Еуродип, Дүниежүзілік қонақ 
үй бизнесі және туризмді зерттеу қауымдастығы, Еуропадағы 
жетекші қонақ үй бизнесі мектептерінің қауымдастығы, 
франкофондық университеттердің халықаралық қауымдастығы, 
ШЫҰ ел мүшелерінің гуманитарлық университеттерінің 
консорциумы, ЕурАзЭҚ лингвистикалық университеттерінің 
консорциумы. Сондай-ақ, университет әлемнің 32 елінен 
123 серіктес университеттермен бірлесіп бакалавриат, 
магистратура, докторантура бағдарламаларын дамыту 
жолында. Атап айтқанда, университет Инхолланд, Оңтүстік-
Батыс (Чунцин, Қытай) университеттерімен, Индонезия 
ұлттық университеті «Universitas Penbangunan Nasional Veteran 
Jakarta» университеттерімен қос диплом бағдарламасының 
бағыты бойынша ынтымақтасады, Кадис Университеті, Виго 
университеті, Вармин-Мазур университеті, IULM, Пусан  
Шет тілдері университеті.

Осындай көп бағытты, көп салалы оқу бағдарлама ларын 
дамыту және университеттің халықаралық университеттер 
ассоциациясына толыққанды мүшелікке енуі, оның 
халықаралық гуманитарлық бағытта байланы сын кеңейтті. 
АҚШ, Ұлыбритания, Франция, Германия, Австрия, Бельгия, 
Испания,Түркия, Жапония, Оңтүстік Корея, Қытай, Үнді, 
Пакистан, Египет, ТМД мемлекеттерінің университеттерімен 
тәжірибе алмасу дәстүрге айналып, ол тұрақты сипатқа ие 
болып отыр. Міне осылардың бәрі тәуелсіздік жылдарында 
профессор С. С. Құнанбаеваның ректорлық қызметінің тұсында 
университеттің қол жеткізген жетістіктері.

Сәлима Сағиқызы аса ірі ғалым-лингвист. Оның 
қаламынан 200-ден астам ғылыми жұмыс жарияланды, 
баспасөз бетінде бағасын алды. Атап айтқанда -  
13 монография, 28 оқулық пен оқу құралдары. Негізінен 
шет тілдерін оқытудың қазіргі өзекті методикалық 
проблемаларына арналған соңғы 30 жыл бойы шет тілдер 
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мамандықтарын дайындау бойынша аймақтың оқу-
методикалық Кеңесінің төрайымы. Осы жылдарда кеңес 
төрайымы ретінде халықаралық стандарт талаптарына сай 
Республикада шет тілдерін оқытудың, білім берудің ғылыми 
методологиясы қайта қаралып жетілдірілді. 2012 жылы  
Ресей жаратылыстану академиясы Президиумының шешімімен 
«Ғылыми мектептің негізін қалаушы» құрметті атағы берілді. 
«Жаңартылған когнитивті-лингвомәдениеттану әдіснамасы 
негізінде шет тілді білім беруді жаңғырту»  ғылыми мектебі 
Қазақстанда шет тілді білім беруді дамытуға үлес қосуды 
жалғастыруда.

Қазақстанның инновациялық дамуындағы бір күрделі, 
өзекті мәселе – «Қазақстан жаһандық халықаралық мәдени 
және тілдік кеңістікте қазақ тілі және әлем тілдері» және «Білім 
кеңістігінде интернационализация жағдайында жоғары білім 
жүйесін жан-жақты дамыту үлгісі мен механизмі» жобасын 
профессор С. С. Құнанбаеваның жетекшілігімен жүзеге 
асырылуда.

Академик С. С. Құнанбаева республикада шет тілін-
де білім беруді когнитивті-лингвокультурологиялық методо-
логиясының негізін қалаушы, шет тілінде білім берудің 
халықаралық-адаптивті жаңа жүйесін жасақтаушы, 
компетенттік білім беруді үлгілендірудің педагогикалық 
технологиясының және интеллектуалды меншіктің  
21 патентінің авторы. 

Соңғы жылдары университет Еуропаның университет-
терімен халықаралық жобаларды «Әлеуметтік білім», «Білім 
берудің сапасын еуропалық бағалауға көшіру», «Студенттердің 
өздіктерінен білім алу технологиясында ресурстық орталықтарды 
пайдалану» т.б. іске асыруда. Осы және басқа да бағыттағы 
оқу-әдістемелік, ғылым-зерттеу жұмыстары, оқытушылар мен 
студенттер алмасу жұмыстарының халықаралық дәрежеде 
танымал болуы, 2013 жылы университет Қазақстанның  
9 университетінің бірі ретінде жоғары оқу орындарының QS 
World University Ranking by Subject рейтингісіне енді.
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Профессор С. С. Құнанбаева Ректор және Республика-
лық оқу-методикалық секцияның төрайымы  ретінде «Шет 
тілдер мамандығы топтамасы бойынша» университетте шет 
тілінде білім беру жүйесін құрылымдық-мазмұндық тұрғыдан 
реформалау және бұл тәжірибені республика өңірлеріне 
таратуда зор еңбек сіңіруде. Оның жетекшілігімен шет елдік 
білім берудің ғылыми методологиясының негізі халықаралық 
стандарт талабына сай «Современные иноязычное образование: 
методология и теория» (Алматы 2005) атты монографиясында 
тереңінен зерделенді, ол өз кезегінде ҚР шет тілінде білім беруді 
дамыту концепциясының тұжырымдамалық тірегі болды.

Сәлима Сағиқызының ғылым жолында табандылық 
және жауапкершілік көрсетуімен университетте 
үш Диссертациялық совет (5 мамандық бойынша):  
8D01721 – Шет тілі педагогтарын  даярлау «8D023 – 
Тілдер және әдебиет» «8D031 – Халықаралық қатынастар» 
және «8D031 – Аймақтану» даярлау бағыттары бойынша 
жұмыс істеп, тіл білімінің теориясы мен методологиясы, 
методикасы,  халықаралық қатынастар бойынша докторлық 
(PhD)  диссертация қорғайтын зерттеушілерге жол салынды. 
Сөйтіп халықаралық білім орталықтарымен қатар университет 
Республика жоғары оқу орындарын ғылыми дәрежесі бар 
мамандарын дайындауда ғылыми-зерттеу орталығына айналып 
Орталық Азия өңіріне танымал болды.

Сәлима Сағиқызының ғылыми-педагогикалық әкімшілік 
және қоғамдық жұмыстарын қоса алып жүретіні үлгі 
аларлықтай. Мұны бір деректер арқылы көз жеткізуге болады. 
Ұзақ жылдар Алматы қаласының әкімшілігінде әйелдер мен 
балаларды қорғау комитетінің төрайымы, Алматы жоғары 
оқу орындар Ректорлар ассоциациясында бауырлас қалалар 
«Алматы-Реин» (Франция) қоғамының президенті ретінде 
үлкен белсенділік таныта білді.

Қазақстан Республикасында шет тілінде білім беру 
жүйесін жетілдіру және болашақ жастарды тәрбиелеудегі 
белсенді еңбегі үшін академик С.С. Құнанбаева «ҚР білім 
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беру үздігі», «ҚР білім беру жүйесінің құрметті қызметкері» 
төсбелгілерімен, «ҚР тәуелсіздігіне 10 жыл» мерекелік 
медалімен (2001 ж.), Қазақстанның жоғары марапаттарының 
бірі – «Құрмет» орденімен (2006 ж.), «Қазақстанның еңбек 
сіңірген қайраткері» (2011 ж),  ғылыми-зерттеу, мәдениет 
және қоғамдық саладағы үздік жетістіктері үшін «Михаил 
Ломоносов» орденімен (2013 ж.), «Қазақстан Даңқы» 
орденімен (2013 ж.),  «Ахмет Байтұрсынов» атындағы 
алтын медалімен (2017 ж.), «ҚР дипломатиялық қызметіне  
25 жыл» (2017 ж.) мерекелік медальдарымен марапатталды.

Академик С.С.Құнанбаева Қазақстанда шет тілінде білім 
берудің методологиясы мен ғылыми мектебінің негізін қалаушы 
ретінде халықаралық білім және ғылым кеңістігінде танымал 
ғалым. Білім беру мен ағарту саласындағы ерен еңбегін ескере 
отырып Академиялық Пальма орденінің кавалері (l ‘ Ordre des 
Palmes académiques, Франция, 2010) және ICL келісімі бойынша 
«Imperial college London»  (Имперский колледж Лондона), CRE 
«The Clab of the Rectors of Europe» (Клуб ректоров Европы) және 
ЕВА «Europe Busines Assemli (Европейская бизнес ассамблея), 
ғылыми-зерттеу саласындағы еңбегі үшін «The Name in 
Sciense» (Имя в науке) халықаралық құрмет марапаттарға ие 
болды (2018 ж.). 

Ілгеріде көрсетілген құрмет-мараптаттардан басқа 
«World Business Person» (Бизнес личность мира) номинациясы 
бойынша 2020 жылы, Excellense  in Business Learership 
(Превосходство в управлении бизнесом), Excellense in Business 
Manaegment (Превосходство в управлении бизнесом), QS-2022 
төс белгісі. 2022 жылы Салима Сағиқызы жетекші халықаралық 
академиялық қауымдастықтардың бірі Оксфорд Академиялық 
одағының мүшесі (Member of the Academic Union) болуға 
шақырылды. 

Профессор С. С. Құнанбаеваның ғылыми еңбегі 
«Competence based modelling of  professional foreign Language 
education» (2021 ж.) ең үздік зерттеу кітабы деп танылды (Best 
Research Book). Профессор Салима Сағиқызының ұзақ жылдар 
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бойы ғылыми-зерттеу, ұстаздық жолының бір парағы осындай. 
Сонымен қатар 2021 жылы Салима Сагиевнаға Қытайдағы 
Чунцин қаласының оңтүстік-батыс университетінің (South-
West University) құрметті профессоры атағы берілді. Бұл тану 
оның Қытайдағы білім мен ғылымды дамытуға қосқан үлесін 
және халықаралық ғылыми байланыстар орнатудағы рөлін 
көрсетеді. Southwest University Қытай Халық Республикасының 
Білім министрлігіне есеп беретін ең үздік 30 жоғары оқу 
орнының қатарына кіреді, онда 50 мыңнан астам студенттер, 
магистранттар мен докторанттар оқиды. Салима Сағиқызы 
жоғарыда аталған университеттің құрметті профессоры атағын 
алған алғашқы Қазақстандық ғалым.

Ұлы ойшыл Абайдың толық адам тұрғысынан кейіпкері-
міз туралы бір үздік сыр.  

Сізге, қазақ қыздарына тән бойыңызға асыл адами 
қасиеттері дарыған, инабаттылық пен имандылық, іздемпаздық, 
еңбекқорлық пен іскерлік, қарапайымдылық пен кішіпейілділік 
қаныңызға сіңген қасиеттер. Сізді осы асыл қасиеттер қоғам, 
білім-ғылым қайраткері деңгейіне көтерді, әріптестеріңіздің, 
шәкірттеріңіздің ерекше құрметіне бөлеп келеді.

Заман талабына сай Сәлима Сағиқызына тән ынталылық, 
іскерлік және ғылыми белсенділік, аса жауапкершілік сезімі, 
үнемі ізденіс, батылдық, кеңпейілділік, қазіргі кезеңдегі білім 
беру проблемасын аса терең нен ұғыну.

Сәлима Сағиқызы ұзақ жылдар ғылыми-ізденіс және 
ректорлық жұмыстарын үлкен жауапкершілікпен атқара 
отырып, өзінің жанұясына деген қамқорлығы да ерекше. 
Жұбайы Әнуар Бекұлы адам жанының инженері, жас ұрпақтың 
жанашыр қорғаушысы – балалар дәрігері ретінде халықтың 
алғысына бөленді. Ұлы – Серік, қызы – Дана алған жоғары 
кәсіби білімдеріне сай бизнес ортаға танымал, жемісті еңбек 
етуде, ата-анасының сенімді серігі. Бір сөзбен айтқанда Сәлима 
Сағиқызының ғылыми ортаға танымал болып, ректорлық 
жұмысын ойдағыдай атқарып, студент жастар мен оқытушылар, 
университет қызметкерлерінің, жалпы ғылыми қауымның 
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құрметіне ие болуында жанұясы күш-қайрат беріп, ұжым 
алдындағы жауапкершілігін арттырып, абыройын асқақтатты. 

Аса қадірлі Сәлима Сағиқызы! Сізді айтулы 
мерейтойыңызбен құттықтай отырып, зор денсаулық, 
отбасыңызға амандық, бақ-береке, ұзақ ғұмыр, білім-ғылым 
саласындағы еңбегіңіз жемісті болсын, ұжымыңызға ынтымақ-
бірлік тілейміз! 

Абылай хан атындағы
Қазақ халықаралық қатынастар және
әлем тілдері университетінің профессоры,
Қазақстанның еңбек сіңірген қайраткері          М. Исқалиев
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В годы заведования кафедрой грамматики
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42
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образования: опыт, проблемы, перспективы» (14.11.2013 г.)



44
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система иноязычного образования: новые стратегические 
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докладов XI Респ. науч.-метод. конф. –Алма-Ата, 1986. –  
Ч. I. – С. 146-147.

1987
75. Психолингвистические проблемы процессов грамма-
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78. К вопросу о темпоральной структуре сложного 
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[Текст] //Известия АН КазССР. Серия филологическая. – 1990. 
– №3. – С. 26-30.
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специалистов в ВУЗе : материалы междун. науч.-метод. 
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(10-11 декабря 1998 г.). – 1999. – С.3-5.

104. Обучение английскому языку в процессе 
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КазУМОиМЯ им. Абылай хана. – Алматы, 2000. – № 1. – С.102-
104 / Соавт.:  Д. Е. Сагимбаева.

109. Методическая подготовка студентов в условиях 
информатизации теории и методики обучения иностранным 
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Г. Н: Сыздыкова, С. М. Булатова.



55

124. Основы экономической теории [Электронный 
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– Документоведение и документационное обеспечение 
управления / КазУМОиМЯ ; науч. ред.: С. С. Кунанбаева. – 
Алматы, 1996.

214. ГОСО [Текст] : Государственный стандарт основного 
высшего образования по специальности 0215 – Иностранная 
филология /КазУМОиМЯ ; науч. ред. : С. С. Кунанбаева. – 
Алматы, 1996.
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215. ГОСО [Текст] : Государственный стандарт 
основного высшего образования по специальности 
0319 – Иностранный язык / КазУМОиМЯ ; науч. ред.:  
С. С. Кунанбаева. – Алматы, 1996.

216. ГОСО [Текст] : Государственный стандарт 
основного высшего образования по специальности 
0214 – Переводческое дело / КазУМОиМЯ ; науч. ред.:  
С. С. Кунанбаева. – Алматы, 1996.

1997
217. Модульное учебное пособие по менеджменту 

международного туризма 1 год [Текст] / Г. Д. Усенбаева, 
Б. Б. Алжанова, Г. Ж. Ешмуратова, Г. Т. Мынжанова,  
Н. Н. Симакова, Б. К. Талипова, А. М. Уайсова, М. Уалиева,  
Э. Н. Ганиева ; гл. ред.: С. С. Кунанбаева. – Алматы, 1997. –  
112 с. 

218. Модульное учебное пособие по менеджменту 
международного туризма 2 год [Текст] /Г. Д. Усенбаева,  
Г. Ж. Ешмуратова, Г. Т. Мынжанова, Н. Н. Симакова,  
А. М. Уайсова, М. Уалиева, Э. Н. Ганиева, С. Д. Каймолдаева; 
гл. ред.: С. С. Кунанбаева. – Алматы, 1997. – 129 с.  

219. Некоторые методические аспекты системы 
контролякачества подготовки специалистов в вузе [Текст] 
/ отв. ред. С. С. Кунанбаева // Актуальные проблемы 
системы контроля качества подготовки специалистов 
в вузе : материалы науч.-метод. конф. профессорско-
преподавательского состава КазГУМя (13-14 февраля  
1997 г.). – Алматы, 1997.

220. Типовая программа по курсу «Литература страны 
изучаемого языка» [Текст] : 0319 – Иностранный язык / 
КазУМОиМЯ ; науч. ред.: С. С. Кунанбаева. – Алматы, 1997.

221. Типовая программа по теоретическим аспектам 
иностранных языков (англ., нем., франц. яз.) [Текст] : 
Страноведение и лингвострановедение и история языка  / 
КазУМОиМЯ ; науч. ред.: С. С. Кунанбаева. – Алматы, 1997.

222. Типовая программа по теоретическим аспектам 
иностранных языков (англ., нем., франц. яз.) [Текст] : 
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Теоретическая грамматика, теоретическая фонетика, 
лексикология  / КазУМОиМЯ ; науч. ред.: С. С. Кунанбаева. – 
Алматы, 1997.

223. Типовая программа по теоретическим аспектам 
иностранных языков (англ., нем., франц. яз.) [Текст] : 
Теория перевода, стилистика / КазУМОиМЯ ; науч. ред.:  
С. С. Кунанбаева. – Алматы, 1997.

224. Типовая программа по практике устной и 
письменной речи (отделение переводчиков-документоведов) 
[Текст] : Филология / КазУМОиМЯ ; науч. ред.:  
С. С. Кунанбаева. – Алматы, 1997.

1998
225. Модульное учебное пособие по менеджменту 

международного туризма 3-4 год [Текст] /Г. Д. Усенбаева, Г. Ж. 
Ешмуратова, Г. Т. Мынжанова, Н. Н. Симакова, А. М. Уайсова,  
М. Уалиева, Э. Н. Ганиева, Л. А. Адилова, С. Д. Каймолдаева ;  
гл. ред. С. С. Кунанбаева. – Алматы, 1998. – 129 с. 

***
226. Module outlines week by week, year I-II. International 

tourism management [Text] / ch. ed.: S.S.Kunanbayeva. – Brussels-
Almaty, 1998.

1999
227. Module outlines week by week, year III-IV. International 

tourism management [Text] / ch. ed.: S.S.Kunanbayeva. – Brussels-
Almaty, 1999.

228. Module outlines week by week, year III-IV. International 
tourism management [Text]/ ch. ed.: S. S. Kunanbayeva. – Brussels-
Almaty, 1999.

2000
229. Типовая программа по практике устной и письмен-

ной речи для специальности [Текст] : 0911 – документоведение 
и документационнное обеспечение управ ления университетов 
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и факультетов проффессональной переподготовки ; науч. ред. 
С. С. Кунанбаева. Алматы, 2000.

2002
230. Кулибаева  Д. Н. Инновационная модель формирова ния 

международно-стандартных уровней владения иностранным 
языком в условиях школ международного типа [Текст] / 
Д. Н. Кулибаева // Опыт формирования международно-
стандартных уровней владения иностранным языком 
(английский язык, международный бакалавриат) ; науч. ред.  
С. С. Кунанбаева ; утв.: РУМО по иностранным языкам и науч.-
метод. Советом КазУМОиМЯ им. Абылай хана. – Алматы : 
КазУМОиМЯ им. Абылай хана, 2002. – 216 с.

231. Мир языка [Текст] : материалы науч.-метод. конф., 
посвящ. памяти профессора М. М. Копыленко / науч. ред.  
С. С. Кунанбаева. – Алматы : КазГУМОиМЯ, 1999. – 632 с.

2010
232. Есенжан Д. Қазақша-арабша-орысша арабша-

қазақша-орысша қоғамдық саяси сөздік [Мәтін] /  
Д. Есенжан; ғылыми ред. С. С. Кунанбаева. – Алматы: Бастау, 
2010. – 269 б.

233. Есенова Қ. Қазақша-ағылшынша-орысша ағыл-
шын ша-қазақша-орысша іскери тілі сөздігі [Мәтін] : сөздік 
/ Қ. Есенова, П. Елубаева, Т. Брекалова ; ғылыми ред.  
С.С. Кунанбаева. – Алматы : Бастау, 2010. – 414 б.

234. Құлыбаева Д. Халықаралық типтегі мектептердің 
білім беру жүйесін басқарудың әдіснамалық негіздері 
[Мәтін] : монография /Д. Құлыбаева ; ғылыми ред. 
С. С. Кунанбаева. – Алматы, 2010. – 458 б. 

***
235. ГОСО РК 6.08.085-2010 [Текст] : Государственный 

общеобязательный стандарт образования Республики 
Казахстан. Высшее образование. Языки триединства (казахский, 
русский и иностранный языки) / КазУМОиМЯ ; науч. ред.:  
С. С. Кунанбаева. – Алматы, 2010.
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236. Ислам А. Англо-русско-казахский казахско-англо-
русский общественно-политический словарь [Текст] /А. Ислам ; 
науч. ред. С. С. Кунанбаева. – Алматы: Бастау, 2010. – 260 с.

***
237. Kulibaeva D. Managing International Schools 

in Kazakhstan : theory and practice [Text] : monograph /  
D. Kulibaeva ;  scientific ed. S. S. Kunanbayeva. – Almaty, 2010. 
– 419 p. 

2011
238. Ашинова К. А. Kazakh-English-Russian and English-

Kazakh-Russian Dictionary on international Business [Мәтін] = 
Қысқаша қазақ-орыс-ағылшынша халықаралық бизнес сөздігі : 
сөздік  / К. А. Ашинова, Л. Сері, Г. Н. Искакова; ғылыми ред.  
С. С. Кунанбаева. – Алматы ҚазХҚжӘТУ, 2011. – 196 б.

***
239. Абдулло С. Персидско-русский и русско-персидский 

международно-экономический и общественно-политический 
словарь [Текст] / С. Абдулло ; науч. ред. С.С.Кунанбаева. – 
Алматы, 2011. – 512 с. 

240. Basic English [Text] : учебник англ.яз. для  
1 курса по баз. осн. ин. яз. / С. М. Булатова,  Ж. А. Тутбаева,  
А. С. Мустафина, Б. Т. Алпеисова ; отв. ред.: С. С. Кунанбаева. 
– Алматы :  КазУМОиМЯ, 2011. – 296 с.  

***
241. Islam A. Simultaneous interpretation in Political discourse 

[Text] : учебник по синхронному переводу политического 
дискурса для магистрантов второго года обучения / A. Islam ; 
науч. ред. С. С. Кунанбаева. –  Алматы: Бастау, 2012. – 120 с.
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2013
242. English for Tourism [Text] : учебник английского 

языка для студентов специальности «Туризм» / КазУМОиМЯ 
им. Абылай хана ; науч. ред. С. С. Кунанбаева. – Алматы, 2013. 
– 300 p.

2016
243. Deutsch-Kasachisch-Russischer, Russischer-

Kasachisch-Deutscher [Textе] : worterbuch [Text] : fur 
teilnehmer und gaste von Astana EXPO-2017 / redakt. leit.:  
S. S. Kunanbajewa ; rezens.: G. K. Askarowa, K. Sh. 
Schaparkulowa, R. K. Smagulowa ; сост.: Л. Е. Салжанова, 
З. Ж. Сыздыкова, А. Х. Чарипбаева, Е. М. Мауленова, Ж. З. 
Камзина, Р. Ш. Шалгынбаева, Р. К. Каликбергенова. – Almaty : 
Kasachische Universitat fur Internationale Beziechungen und 
Weltsprachen Abylai Chan, 2016. – 480 s. 

244. Dictionnaire francais-kazakh-russe, russe-kazakh-
francais [Der Text] : pour les participqnts et les visiteurs de 
L‘EXPO-2017 Astana / sous la direction.: S. S. Kunanbayeva ; 
сост.: Г. К. Аскарова, Р. М. Бахтиярова, К. Ж. Жапаркулова, М. 
Б. Токен. – Almaty : URILM Abylai khan, 2016. – 488 p. 

245. English-Kazakh-Russian and Russian-Kazakh-
English dictionary [Text] : for participants and guests of 
Astana EXPO-2017 / edited by S.S. Kunanbayeva ; сост.  
Б. Мизамхан, Г. С. Асанова, К. М. Жампейіс, Б. Е. Тасырова,  
Ш. О. Саймкулова. – Almaty : KazUIR & WL,  2016. – 376 p. 

246. English-Kazakh-Russian, Russian-Kazakh-English  
phrasebook [Text] : for participants and guests of Astana EXPO 
2017 / KazUIR & WL named after Ablai khan ; compilers: B. 
Mizamkhan, G. S. Asanova, K. M. Zhampeis, B. E. Tasyrova, Sh. O. 
Saimkulova ; edited by S.S. Kunanbayeva ; reviews: D. S. Rozieva, 
A. S. Yermagambetova, G. K. Bekkozhanova. – Almaty : KazUIR 
& WL, 2016. – 224 p. 
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247. Francais-kazakh-russe russe-kazakh- francais [Text] : 
Guide de conversation : pour les participants et les visiteurs de 
L’EXPO-2017 Astana / sous la direction.: S. S. Kunanbayeva ; 
сост.: Б. Мизамхан, О. Е. Людинина, Г. К. Аскарова,  
Г. О. Шалшыкбаева. – Almaty : URILM Abylai khan, 2016. – 
240 p.

248. Guide de conversation francais-kazakh-russe, russe-
kazakh- francais [Text] : Pour les participants et les visiteurs de 
L’EXPO-2017 Astana /sous la direction.: S. S. Kunanbayeva ; 
сост.: Б. Мизамхан, О. Е. Людинина, Г. К. Аскарова,  
Г. О. Шалшыкбаева. – Almaty : URILM Abylai khan, 2016. –  
240 p.

249. 漢語-哈薩克語-俄語、俄語-哈薩克語-漢語 會話
手冊 [文字] = Китайско-казахско-русский, русско-казахско-
китайский разговорник : Astana EXPO-2017 / КазУМОиМЯ 
им. Абылай хана ; 編輯者.:  S. S. Kunanbayeva ; сост.:  
Т. Қалибекұлы, Д. Б. Дәуен, А. Тұрсынхан, А. Керейбаева, А. К. 
Ашимбаева. – Алматы : Полилингва, 2016. – 223 p. 

250. 漢-哈-俄、俄-哈-漢字典 [文字] = Китайско-
казахско-русский, русско-казахско-китайский словарь : 
Astana EXPO- 2017 / КазУМОиМЯ им. Абылай хана ; 編輯
者.: S. S. Kunanbayeva ; ред.: Б. К. Мурзалина, Лью Жы Мэй ; 
сост.: Р. Б. Джельдыбаева, А. Нуржаубек, А. Р. Езмахунова,  
А. Г. Теляпова, Е. Р. Югай, Лю Чжимэй. – Алматы : Полилингва, 
2016. – 331 p.

251. 한국어-카자흐어-러시아어, 러시아어-카자흐어-
한국어 외국어 숙어집 [텍스트] = Корейско-казахско-
русский, русско-казахско-корейский разговорник : Astana 
EXPO- 2017 / КазУМОиМЯ им. Абылай хана ; 편집자.:  
С. С. Кунанбаева ; сост.: Н. С. Пак, Чан Ходжон, А. С. Ким, 
Е. В. Тен, Ф. Ж. Борантаева, В. А. Свиридова, С. К. Ким,  
Ч. С. Пан. – Алматы : Полилингва, 2016. – 220 p.
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252. 한국어-카자흐어-러시아어, 러시아어-카자흐어-
한국어 사전 [텍스트] = Корейско-казахско-русский, 
русско-казахско-корейский словарь : Astana EXPO- 2017 / 
КазУМОиМЯ им. Абылай хана ; 편집자.: S. S. Kunanbayeva ; 
сост.: Н. С. Пак, Чан Ходжон, Н. Ч. Хан, А. С. Ким,  
С. Н. Жетписов, Ли Сонсук, Енген Ким, Пан Чонсик. – Алматы : 
Полилингва, 2016. – 328 p. 

2020
253. О Рысалды Құсайын Тынысбайұлы [Текст] : ректор 

поздравляет юбиляра // Тіл әлемі = Мир языков. – 2020. – 
октябрь.
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АКАДЕМИК С. С. КУНАНБАЕВАНЫҢ 
ЖЕТЕКШІЛІГІМЕН ҚОРҒАЛҒАН ДИССЕРТАЦИЯЛАР

ДИССЕРТАЦИИ, ЗАЩИЩЕННЫЕ ПОД 
РУКОВОДСТВОМ АКАДЕМИКА 

С. С. КУНАНБАЕВОЙ

DISSERTATIONS DEFENDED UNDER THE 
SUPERVISION OF ACADEMICIAN 

S. KUNANBAYEVA

Авторефераты докторских диссертаций

254. Кулибаева, Д.Н. Методологические основы 
управления профессионально-ориентированной образова тель-
ной системой школ международного типа [Текст] : автореф. дис. 
...д-ра. пед. наук : 13.00.08 /Кулибаева Динара Нурсултановна ; 
Казахский гос. ун-т междунар. отношений и мировых языков 
им. Абылай хана. – Алматы, 2007. – 48 с.

255. Чакликова, А.Т. Научно-теоретические осно вы 
формирования межкультурно-коммуникативной компе тенции 
в условиях информатизации иноязычного образования [Текст] : 
автореф. дис. ... д-ра пед. наук : 13.00.02 / Чакликова Асель 
Тураровна ; Казахский гос. ун-т междунар. отношений и 
мировых языков им. Абылай хана. – Алматы, 2009. – 40 с. – 
Библиогр.: с. 38-40. 

Докторские диссертации

256. Кулибаева, Д. Н. Методологические основы 
управления профессионально-ориентированной образова-
тельной системой школ международного типа [Текст] : 
дис. ...д-ра. пед. наук : 13.00.08 : защищена 23.02.2007 /  
Кулибаева Динара Нурсултановна ; Казахский гос. ун-т 
междунар. отношений и мировых языков им. Абылай хана. – 
Алматы, 2007. – 307 с. – 0507РК00041.
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257. Чакликова, А. Т. Научно-теоретические осно вы 
формирования межкультурно-коммуникативной компетенции в 
условиях информатизации иноязычного образования [Текст] дис. 
... д-ра пед. наук : 13.00.02 : защищена 30.03.2009 : утв. 25.09.2009 
/Чакликова Асель Тураровна ; Казахский гос. ун-т междунар. 
отношений и мировых языков им. Абылай хана. – Алматы, 2009. –  
272 с. – Библиогр.: с. 247-272. – 0509РК00072.

Авторефераты кандидатских диссертаций

258. Нұрманалиева, Ұ. Т. Электрондық оқулық негізін-
де ағылшын тілі сабағын өткізуге болашақ мұғалімдерді 
оқыту әдістемесі (ағылшын тілі, жоғары оқу орны) [Мәтін] : 
пед. ғылым. канд. ... дис. автореф. 13.00.02 / Нұрманалиева 
Ұлтай Тілегенқызы ; Абылай хан атындағы Қазақ халықаралық 
қатынастар және әлем тілдері университеті. – Алматы,  
2004. – 32 б.

***
259. Елубаева, П. К. Моделирование компетентност ного 

образования в формировании межкультурно-коммуникативной 
компетенции регионоведа [Текст] : автореф. дис. ... канд. пед. 
наук : 13.00.02 /Елубаева Перизат Келдибаевна ; Казахский гос. 
ун-т междунар. отношений и мировых языков им. Абылай хана. 
– Алматы, 2010. – 27 с.

260. Закирова, Г. Д. Методика формирования ино языч ных 
компетенций по международному документационному обмену 
(языковой вуз, английский язык) [Текст] :  автореф. дис. ... канд. 
пед. наук : 13.00.02  /Закирова Гульнара Демешовна ; Казахский 
гос. ун-т междунар. отношений и мировых языков им. Абылай 
хана. – Алматы, 2004. – 25 с.

261. Кулибаева, Д. Н. Методика формирования 
международно-стандартных уровней владения иностранным 
языком в условиях школ международного типа (английский 
язык) [Текст] : автореф. дис. ... канд. пед. наук  : 13.00.02 
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/ Кулибаева Динара Нурсултановна ; Казахский гос. ун-т 
междунар. отношений и мировых языков им. Абылай хана. – 
Алматы, 2001. – 29 с.

262. Нурова, А. Б. Методика использования 
телекоммуникационных технологий в обучении английскому 
языку в общеобразовательной школе (основная ступень) : Текст] : 
автореф. дис. ... канд. пед. наук : 13.00.02 / Нурова Айгуль 
Бисембаевна ;  Казахский гос. ун-т междунар. отношений и 
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